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 الدورة الثامنة والستون
 اللجنة الثانية

 من جدول الأعمال) ب (٢٢البند 
 :مجموعات البلدان التي تواجه أوضاعا خاصة   

المؤتمر الشامل الذي يعقد كل عـشر سـنوات         
       تنفيذ برنامج عمل ألماتي لاستعراض

 مشروع قرار*: فيجي    
    

د بهـا البلـدان الناميـة       إجراءات محـددة تتـصل بالاحتياجـات والمـشاكل الـتي تنفـر                
ــساحلية     : غــير الــساحلية ــة غــير ال ــوزاري الــدولي للبلــدان النامي ــائج المــؤتمر ال نت

وبلدان المرور العابر النامية والبلدان المانحة والمؤسسات الماليـة والإنمائيـة الدوليـة      
  المعني بالتعاون في مجال النقل العابر

    
  ،إن الجمعية العامة  
تلبيـة الاحتياجـات الخاصـة للبلـدان        :  وبرنـامج عمـل ألمـاتي      )١(لماتي إلى إعلان أ   إذ تشير   

النامية غير الساحلية في إطار عالمي جديد للتعاون في مجال النقل العابر من أجل البلـدان الناميـة             
  ،)٢(غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية

__________ 
  . والصين٧٧باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ   *  

قريــر المــؤتمر الــوزاري الــدولي للبلــدان الناميــة غــير الــساحلية وبلــدان المــرور العــابر الناميــة والبلــدان المانحــة     ت  )١(  
 / آب ٢٩ و   ٢٨ون في مجال النقل العابر، ألماتي، كازاخـستان،         والمؤسسات المالية والإنمائية الدولية المعني بالتعا     

 .، المرفق الثاني)A/CONF.202/3( ٢٠٠٣أغسطس 

  .المرجع نفسه، المرفق الأول  )٢(  
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 ٢٠٠٣ديـسمبر   / كانون الأول  ٢٣ المؤرخ   ٥٨/٢٠١ا  ـــ إلى قراراته  اـــر أيض ــوإذ تشي   
ــؤرخ ٦٠/٢٠٨و  ــانون الأول٢٢ المـ ــسمبر / كـ ــؤرخ ٦١/٢١٢ و ٢٠٠٥ديـ ــانون ٢٠ المـ  كـ

 ٦٣/٢٢٨ و ٢٠٠٧ديــسمبر / كــانون الأول١٩ المــؤرخ ٦٢/٢٠٤ و ٢٠٠٦ديــسمبر /الأول
ــؤرخ  ــسمبر / كــانون الأول١٩الم ــسمبر / كــانون الأول٢١خ  المــؤر٦٤/٢١٤ و ٢٠٠٨دي دي
ؤرخ ــــ ــ الم ٦٦/٢١٤ و   ٢٠١٠ر  ـــديـسمب /ون الأول ــــــ كان ٢٠ؤرخ  ـــ الم ٦٥/١٧٢ و   ٢٠٠٩

  ،٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٢١ المؤرخ ٦٧/٢٢٢ و ٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٢٢
  ،)٣( إلى إعلان الأمم المتحدة للألفيةوإذ تشير كذلك  
 إلى الاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائيـة            وإذ تشير   

  ،)٤(للألفية وإلى وثيقته الختامية
 إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة المـستدامة الـذي عقـد                 وإذ تشير أيضا    

  ،)٥(“المستقبل الذي نصبو إليه” المعنونة ٢٠١٢عام في 
 الــذي ٢٠٠٨أكتــوبر / تــشرين الأول٣ المــؤرخ ٦٣/٢ إلى قرارهــا وإذ تــشير كــذلك  

ن الاجتماع الرفيع المستوى للدورة الثالثة والستين للجمعية العامـة المعـني            اعتمدت بموجبه إعلا  
  باستعراض منتصف المدة لبرنامج عمل ألماتي،

ــا    ــوزراء      وإذ تحــيط علم ــع ل ــذي اعتمــد في الاجتمــاع الراب ــوزاري ال ــاتي ال ــإعلان ألم  ب
سـبتمبر  / أيلـول  ١٢   في ،التجارة للبلدان النامية غير الساحلية الذي عقد في ألمـاتي، كازاخـستان           

٦(٢٠١٢(،  
 بالوثــائق الختاميــة للــدورة الثالثــة عــشرة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة   وإذ تحــيط علمــا أيــضا   

 ،)٧(٢٠١٢أبريـل   / نيـسان  ٢٦ إلى   ٢١للتجارة والتنمية التي عقـدت في الدوحـة في الفتـرة مـن              
  ،)٨(لدورةوالبيان الوزاري للبلدان النامية غير الساحلية الذي اعتمد في إطار تلك ا

عـشر  الثـاني   بالبيان الـصادر عـن الاجتمـاع الـوزاري الـسنوي          وإذ تحيط علما كذلك     
  ،٢٠١٣سبتمبر / أيلول٣٠للبلدان النامية غير الساحلية الذي عقد في مقر الأمم المتحدة في 

__________ 
 .٥٥/٢القرار   )٣(  

 .٦٥/١القرار   )٤(  

 .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار   )٥(  

  )٦(  A/67/386.  
  )٧(  TD/500 و Corr.1 و Add.1 2 و.  
  )٨(  TD/474.  
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 الـذي يزيـده سـوءا البعـد عـن      ، بـأن عــــدم وجـــود منافـذ بريــــة إلى البحـر      وإذ تسلم   
 لا تزال تشكل عقبـات خطـيرة تحـد    ،العالميـــة وتكاليف العبـــور الباهظــــة وأخطاره الأســـواق  

مـــن عائـــدات التصديـــر وتدفقات رؤوس الأمـــوال الخاصـــة وحـشـــد المـوارد المحليـة للبلـدان                 
الاقتـصادية  نموها وتنميتـها الاجتماعيـة و     تأثيرا سلبيا على    الناميــة غيـــر الساحلية، وبالتالي تؤثر      

  بوجه عام، 
 بأن المسؤولية عن إقامة نظم نقل عابر فعالة تقع في المقام الأول علـى               وإذ تسلم أيضا    

  عاتق البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية، 
 أن برنـامج عمـل ألمـاتي يـشكل إطـارا أساسـيا لإقامـة شـراكات                  وإذ تؤكد من جديـد      

ن النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية وشـركائها في التنميـة علـى               حقيقية بين البلدا  
  الصعد الوطني والثنائي ودون الإقليمي والإقليمي والعالمي، 

 مــؤتمر ٢٠١٤، الــذي قــررت فيــه أن يعقــد في عــام   ٦٦/٢١٤ إلى قرارهــا وإذ تــشير  
ل من المؤتمرات التي تعقد كل عشر سنوات لاستعراض تنفيذ برنامج عمـل ألمـاتي، تـسبقه،     شام

  عند الاقتضاء، أعمالٌ تحضيرية إقليمية وعالمية وكذلك مواضيعية، 
 على أن المؤتمر الاستعراضي الذي يُعقد كل عـشر سـنوات ينبغـي أن يعـزز                 وإذ تشدد   

  ة غير الساحلية،تضافر الجهود العالمية دعما للبلدان النامي
تلبيــة : تنفيــذ برنــامج عمــل ألمــاتي ” بتقريــر الأمــين العــام المعنــون  تحــيط علمــا  - ١  

الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية في إطار عالمي جديـد للتعـاون في مجـال النقـل                  
  ؛)٩(“العابر من أجل البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية

ــه    تؤكــد مــن جديــد   - ٢    حــق البلــدان غــير الــساحلية في الوصــول إلى البحــر ومن
وحريــة المـــــرور عبـــــر أراضـــــي بلـــــدان المـــــرور العابـــــر بجميــع وسائــــل النقــل، وفقــا لقواعــد 

  القانون الدولي السارية؛
 علـى    أن لبلدان المرور العابر، ممارسة لـسيادتها الكاملـة         تؤكد من جديد أيضا     - ٣  

أراضيها، الحق في اتخاذ جميع التدابير اللازمة لكفالة ألا تمـس الحقـوق والتـسهيلات المقدمـة إلى        
  البلدان غير الساحلية بأي حال من الأحوال مصالحها المشروعة؛ 

 بالبلدان الناميـة غـير الـساحلية وبلـدان المـرور العـابر الناميـة اتخـاذ جميـع                    تهيب  - ٤  
 النحو المـبين في إعـلان الاجتمـاع الرفيـع المـستوى لـدورة الجمعيـة العامـة                 التدابير المناسبة، على  

__________ 
  )٩(  A/68/157.  

http://undocs.org/ar/A/RES/66/214�
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، للتعجيـل بتنفيـذ برنـامج      )١٠(الثالثة والستين بشأن استعراض منتصف المدة لبرنامج عمل ألمـاتي         
عمــل ألمــاتي، وتهيــب بالبلــدان الناميــة غــير الــساحلية أن تعــزز توليهــا زمــام أمــر برنــامج عمــل    

  اعاة تعميمه في استراتيجياتها الإنمائية الوطنية؛  بزيادة مر)٢(ألماتي
ــة المتعــددة الأطــراف    تهيــب  - ٥   ــة والإنمائي ــة والمؤســسات المالي  بالــشركاء في التنمي

والإقليمية تقديم مساعدة تقنية ومالية ملائمة وكبيرة يجري تنسيقها على نحـو أفـضل، وبخاصـة                
نامية غير الساحلية وبلدان المـرور العـابر   في شكل منح أو قروض بشروط ميسرة، إلى البلدان ال        

  النامية لتنفيذ برنامج عمل ألماتي؛
 بــأن تلــبي بــشكل عاجــل الاحتياجــات الإنمائيــة   تؤكــد مجــددا التزامهــا التــام   - ٦  

الخاصة للبلدان النامية غـير الـساحلية وأن تتـصدى للتحـديات الـتي تواجههـا عـن طريـق تنفيـذ                      
 وفعــالا في حــين وقتــه، علــى النحــو الــوارد في الإعــلان المتعلــق برنــامج عمــل ألمــاتي تنفيــذا تامــا

  باستعراض منتصف المدة؛
 ومؤسـسات منظومـة   ، الدول الأعضاء، بما في ذلك الـشركاء في التنميـة          تدعو  - ٧  

في التعجيـل   زيـادة   الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات الدوليـة والإقليميـة ودون الإقليميـة، إلى              
لمحددة في الأولويات الخمس المتفق عليها في برنامج عمل ألمـاتي والإجـراءات             تنفيذ الإجراءات ا  

المحـــددة الـــواردة في الإعـــلان المتعلـــق باســـتعراض منتـــصف المـــدة، علـــى نحـــو أفـــضل تنـــسيقا، 
وخصوصا لأغراض تشييد مرافق النقل والتخزين فيها وغيرها من المرافق المتصلة بالمرور العـابر              

البنيـة  طـرق بديلـة وإكمـال الوصـلات الناقـصة وتحـسين             شـق   ا في ذلـك     وصيانتها وتحسينها، بم  
لكتروني داخل المنطقـة الواحـدة، وتـدعيم     لإالربط ا تحسين  ، بهدف   التحتية للمواصلات والطاقة  

قدراتها التحليلية للمساعدة على وضع سياسـات نقـل مترابطـة شـاملة وتنفيـذها دعمـا لممـرات             
وتـشجع في هـذا الـصدد تعزيـز التعـاون علـى الـصعد الإقليمـي         العبور اللازمة لتيـسير التجـارة،     

ودون الإقليمــي والثنــائي الــذي يــوفر حلــولا أكثــر ملاءمــة ومباشــرة وفعاليــة في معالجــة قــضايا  
  البلدان غير الساحلية وبلدان المرور العابر؛

 من أنه رغـم التقـدم المحـرز في تنفيـذ أولويـات برنـامج عمـل        تعرب عن قلقها    - ٨  
تزال البلدان النامية غير الساحلية تعاني من ارتفاع تكاليف صفقات النقل والتجـارة،             لا  ،  ألماتي

 وانخفاض القيمة المـضافة     ،وازدياد الاعتماد على السلع الأساسية، ومحدودية القدرات الإنتاجية       
في قطاعي الزراعـة والـصناعة التحويليـة وانعـدام التـصنيع، وهـذه عوامـل تـضعف قـدرتها علـى                      

__________ 
  .٦٣/٢القرار   )١٠(  
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ـــتحقي ـــق تحــ ـــول هيكلــي وتحــ ــة والمفيــدة في سلاســل القيمــة العالميــة   ــن مــشاركتهـد مــــ ا الفعال
  والتجارة الدولية؛

 من أن النمـو الاقتـصادي والرفـاه الاجتمـاعي للبلـدان             تعرب عن القلق أيضا     - ٩  
ة لـتغير  النامية غير الساحلية ما زالا ضعيفين للغاية أمـام الـصدمات الخارجيـة والتـأثيرات الـسلبي        

المناخ، بما في ذلك التصحر والجفاف ونقـص الميـاه والفيـضانات المتفجـرة للـبحيرات الجليديـة،                  
التحمـل  وتدعو المجتمع الدولي إلى مساعدة البلدان النامية غير الساحلية على تعزيز قدرتها على              

  مل ألماتي؛ وحماية التقدم المحرز نحو تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية وأولويات برنامج ع
 المنظمات الدولية المعنية، بما فيها مكتب الممثـل الـسامي لأقـل البلـدان               تشجع  - ١٠  

نموا والبلدان الناميـة غـير الـساحلية والـدول الجزريـة الـصغيرة الناميـة واللجـان الإقليميـة التابعـة                  
ية، حـسب   للأمم المتحدة، ومؤسسات البحث المعنية على مساعدة البلدان الناميـة غـير الـساحل             

الاقتــضاء، علــى إجــراء بحــوث بــشأن مــدى ضــعف البلــدان الناميــة غــير الــساحلية في مواجهــة   
الصدمات الخارجية، مـن خـلال وضـع مجموعـة مـن المؤشـرات لمـواطن الـضعف الـتي يمكـن أن                       

  تستخدمها البلدان النامية غير الساحلية لأغراض الإنذار المبكر؛
يـسير التجـارة باعتبارهمـا مـن أولويـات برنـامج             أهمية التجارة الدولية وت    تؤكد  - ١١  

عمل ألماتي، وتلاحظ أن المفاوضات الـتي تجريهـا منظمـة التجـارة العالميـة بـشأن تيـسير التجـارة               
ة، لها أهمية خاصة بالنسبة للبلدان النامية غير الساحلية من أجل زيـادة الكفـاءة       يمالزراعة والتن و

 التنافــسية علــى الــصعيد الــدولي نتيجــة لانخفــاض  في تــدفق الــسلع والخــدمات وتحــسين القــدرة 
تكــاليف المعــاملات، وتهيــب بــالمجتمع الــدولي كفالــة أن يفــي الاتفــاق المتعلــق بتيــسير التجــارة    
ــاملات،         ــيض تكــاليف المع ــل في تخف ــة الدوحــة بالهــدف المتمث ــة لجول ــة الختامي ــوارد في الوثيق ال

وتلاحـظ أن   ال التجـارة العـابرة للحـدود        بوسائل منها تخفيض مدة النقـل وزيـادة التـيقن في مج ـ           
  مساعدة دولية أكبر في تنفيذ اتفاق تيسير التجارة؛تحتاج إلى البلدان النامية غير الساحلية 

 بالــشركاء في التنميــة أن ينفــذوا مبــادرة المعونــة لــصالح التجــارة تنفيــذا   تهيــب  - ١٢  
لخاصــة للبلــدان الناميــة غــير     فعــالا، مــع إيــلاء الاعتبــار المناســب للاحتياجــات والمتطلبــات ا       

الـساحلية، بمـا في ذلـك بنـاء القــدرات لـصياغة الـسياسات التجاريـة والمـشاركة في المفاوضــات         
التجارية وتنفيذ تدابير تيسير التجارة وتنويع منتجاتها المخصـصة للتـصدير مـن خـلال مـشاركة                 

زيـادة القـدرة    بهـدف    القطاع الخاص، بما في ذلك تنمية المؤسسات الصغيرة والمتوسطة الحجم،         
  التنافسية لمنتجات البلدان النامية غير الساحلية في أسواق الصادرات؛

 بأن اقتصادات الكثير من البلـدان الناميـة غـير الـساحلية لا تـزال تعتمـد                  تسلم  - ١٣  
ذات قيمـة مـضافة منخفـضة،    مـا تكـون    اًعلى تصدير عدد قليل من السلع الأساسية الـتي كـثير        
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 الدولي على تعزيز الجهود المبذولة لدعم البلدان النامية غـير الـساحلية في تنويـع                وتشجع المجتمع 
قاعدتها الاقتصادية والتشجيع على نقل التكنولوجيات المتعلقة بـنظم النقـل العـابر، بمـا في ذلـك       
تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، وفق شروط متفق عليها، وتعزيز القيمة المـضافة لـصادراتها             

  ق تنمية قدراتها الإنتاجية؛عن طري
 علــى مواصــلة تعزيــز التعــاون بــين بلــدان الجنــوب والتعــاون الثلاثــي     تــشجع  - ١٤  

والتعاون بين المنظمات دون الإقليمية والإقليمية دعما للجهـود الـتي تبـذلها البلـدان الناميـة غـير                   
 علـى نحـو تـام وفعـال،     الساحلية وبلدان المرور العابر النامية من أجل تنفيذ برنـامج عمـل ألمـاتي          

وترحب في هذا الخصوص بالمبادرة المشتركة التي قام بها مكتب الممثل السامي ومكتـب الأمـم                
المتحدة للتعاون بين بلدان الجنوب من أجـل تـشجيع نقـل التكنولوجيـا إلى البلـدان الناميـة غـير                  

 النظـام العـالمي     الساحلية من خلال مرفق خاص لنقل التكنولوجيا بـين بلـدان الجنـوب في إطـار               
  لتبادل الأصول والتكنولوجيا بين بلدان الجنوب؛

 الدور المهم الذي يؤديه الاستثمار المباشـر الأجـنبي في التعجيـل بالتنميـة       تؤكد  - ١٥  
والحد من الفقر من خـلال تـوفير فـرص العمـل ونقـل الخـبرة الإداريـة والتكنولوجيـة وتـدفقات                      

تـسلم بالـدور المهـم لمـشاركة القطـاع الخـاص في تطـوير               رؤوس الأموال غير المنشئة للـديون، و      
ــة غــير      ــدان النامي ــسلكية واللاســلكية والمرافــق في البل الهياكــل الأساســية للنقــل والاتــصالات ال
الــساحلية وبالإمكانيــات الــتي تنطــوي عليهــا تلــك المــشاركة، وتــشجع في هــذا الــصدد الــدول  

جــنبي إلى البلــدان الناميــة غــير الــساحلية،  الأعــضاء علــى تيــسير تــدفقات الاســتثمار المباشــر الأ 
بيئة مؤاتيـة   إقامة  وتهيب بالبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية أن تعمل على             

  لجذب الاستثمار المباشر الأجنبي ومشاركة القطاع الخاص؛
ــسلم  - ١٦   ــة     تـ ــدان الناميـ ــين البلـ ــه بـ ــادة فعاليتـ ــاون وزيـ ــاق التعـ ــيع نطـ ــأن توسـ   بـ

الساحلية وبين تلك البلدان وبلدان المرور العابر النامية ضروريان لكفالة اتبـاع نهـج منـسق          غير
ــذها ورصــدها،     تــصميم في  ــسياسة تيــسير التجــارة والنقــل عــبر الحــدود وفي تنفي إصــلاحات ل

وتــشجع في هــذا الــصدد البلــدان الناميــة غــير الــساحلية وبلــدان المــرور العــابر الناميــة علــى           
حسب الاقتضاء، على الاتفاقيات والاتفاقات الدوليـة والاتفاقـات الإقليميـة ودون            تصدق،   أن

  الإقليمية المتعلقة بتيسير النقل والتجارة، وأن تنفذها على نحو فعال؛
 بمؤسسات منظومة الأمـم المتحـدة المعنيـة مواصـلة إدمـاج برنـامج عمـل                 تهيب  - ١٧  

مــات الدوليــة الأخــرى، بمــا فيهــا البنــك الــدولي   ألمــاتي في بــرامج عملــها المناســبة، وتــدعو المنظ 
ــة ومنظمــات      ــة ومنظمــة التجــارة العالمي ــة ومنظمــة الجمــارك العالمي ــة الإقليمي والمــصارف الإنمائي
التكامل الاقتصادي الإقليمي وغيرها من المنظمـات الإقليميـة ودون الإقليميـة المعنيـة إلى القيـام                 
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ــة    ــاة التام ــع المراع ــذلك، م ــى أن    ق للإعــلان المتعل ــب ــشجعها عل ــدة، وت باســتعراض منتــصف الم
تستمر، حسب الاقتضاء، كل في نطاق ولايته، في دعـم البلـدان الناميـة غـير الـساحلية وبلـدان            
المرور العابر النامية بطرق منها برامج المساعدة التقنيـة المتـسقة والمنـسقة بـشكل جيـد في مجـالي                    

  النقل العابر وتيسير التجارة؛
ــالجترحــب  - ١٨   ــة      ب ــدول الأعــضاء، بمــا في ذلــك شــركاء التنمي ــذلها ال هود الــتي تب

والمؤسسات الماليـة والإنمائيـة الدوليـة والإقليميـة ومنظومـة الأمـم المتحـدة، بمـا في ذلـك اللجـان                 
لبنية التحتية والربط والتكامل بـين الـسكك        التنمية ل الإقليمية ومكتب الممثل السامي، في توفير       

الإقليميـة وفي تعزيـز الأطـر القانونيـة للبلـدان الناميـة غـير الـساحلية                 وشـبكات الطـرق     الحديدية  
وبلدان المرور العابر، وتشجعها على مواصلة تقديم دعمهـا علـى المـستويات الثنائيـة والإقليميـة                 

 وترحب في هذا الـصدد بـالجهود الجاريـة الـتي يبـذلها مكتـب الممثـل الـسامي واللجنـة                  ،والعالمية
ــة    الاقتــصادية لأفريقيــا ــة والإقليمي ، بالتعــاون مــع مفوضــية الاتحــاد الأفريقــي والمنظمــات الدولي

الأخرى ذات الـصلة، مـن أجـل المـساعدة في صـياغة الاتفـاق الحكـومي الـدولي بـشأن الطريـق                   
  الرئيسي العابر لأفريقيا؛

ــساحلية الــتي لم تنــضم بعــد إلى الاتفــاق المتعــدد     تحــث  - ١٩   ــة غــير ال ــدان النامي  البل
 أو لم تـصدق عليـه       ،دولي للبلـدان الناميـة غـير الـساحلية        أبحـاث   تعلق بإنشاء مركـز     الأطراف الم 

مـن العمـل بكامـل      الأبحاث   على القيام بذلك في أقرب وقت ممكن من أجل تمكين مركز             ،بعد
طاقته، وتدعـــو مكتـب الممثـل الـسامـــي ومؤسـســـات منظومـة الأمـم المتحـدة المعنيـة والـدول                    

لك الشركاء في التنمية والمنظمات الدولية والإقليمية المعنيـة، إلى دعـم مركـز              الأعضاء، بما في ذ   
  ليتمكن من الاضطلاع بدوره؛ الأبحاث 
 التقـــدم الـــذي يحـــرز في العمليـــة التحـــضيرية للمـــؤتمر  تلاحـــظ مـــع التقـــدير  - ٢٠  

 الاستعراضي الشامل الذي يعقد كل عـشر سـنوات في مـساراتها الحكوميـة الدوليـة والمـشتركة                 
ــالي         ــالمي الع ــائج الاجتمــاع المواضــيعي الع ــك نت ــا في ذل ــين الوكــالات، والقطــاع الخــاص، بم ب

الـذي عقـد في ألمـاتي       والمعونـة لـصالح التجـارة،       المستوى حول التجارة الدولية وتيـسير التجـارة         
، والاجتماعــات الاستعراضــية الإقليميــة بــشأن تنفيــذ  ٢٠١٢ســبتمبر / أيلــول١٤ و ١٣يــومي 

الآســيوي الــذي  - يــــي الأوروبــــي الإقليمـــــاع الاستعراضــــلمــاتي، أي الاجتمبرنــامج عمــل أ
ي الإقليمـي   ــ ــاع الاستعراض ـ ــ، والاجتم ٢٠١٣مـارس عـام     / آذار ٧ إلى   ٥عقد في فينتيان، مـن      

، ٢٠١٣يوليــه عــام / تمــوز١٨ إلى ١٦ي الفتــرة مــن ــــي الــذي عقــد في أديــس أبابــا، فـــــالأفريق
ــي  ــاع الاستعراضـ ــسيون     والاجتمـ ــد في أسونـ ــذي عقـ ــة الـ ــا اللاتينيـ ــي لأمريكـ ــومي  الإقليمـ   يـ

  ؛٢٠١٣نوفمبر عام / تشرين الثاني١٩ و ١٨
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 بقيام الأمين العام للأمـم المتحـدة بتعـيين الممثـل الـسامي لأقـل البلـدان                  ترحب  - ٢١  
نمــوا والبلــدان الناميــة غــير الــساحلية والــدول الجزريــة الــصغيرة الناميــة أمينــا عامــا للمــؤتمر            

  الاستعراضي الذي يعقد كل عشر سنوات؛
 إلى مكتب الممثل السامي أن يكفل، بوصفه نقطة التنسيق علـى نطـاق       تطلب  - ٢٢  
ــة  ــم منظوم ــشر        الأم ــد كــل ع ــذي يعق ــؤتمر الاستعراضــي ال ــال التحــضيرية للم المتحــدة للأعم

، أن يكفــل إجــراء الأعمــال التحــضيرية للمــؤتمر بفعاليــة      ٦٦/٢١٤ســنوات، عمــلا بــالقرار   
ي حين وقتها وأن يواصـل حـشد وتنـسيق المـشاركة النـشطة لمؤسـسات منظومـة                  ـــاءة وف ـــوكف

  الأمم المتحدة؛ 
 مؤســسات منظومــة الأمــم المتحــدة المعنيــة، وتــدعو المنظمــات الدوليــة   ترجــو  - ٢٣  

 الإنمائية الإقليمية ومنظمـة الجمـارك العالميـة ومنظمـة     الأخرى، بما فيها البنك الدولي والمصارف     
التجارة العالمية والاتحاد الدولي للنقل البري ومنظمات التكامـل الاقتـصادي الإقليمـي، وغيرهـا               

ــة،    ــة المعني ــة ودون الإقليمي ــة التحــضيرية   أن تقــدم مــن المنظمــات الإقليمي ــلازم للعملي ــدعم ال ال
  بفعالية، كل في نطاق ولايته؛وللمؤتمر نفسه، والمشاركة فيهما 

غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية والبلـدان المانحـة          النامية   البلدان   تدعو  - ٢٤  
ومنظومة الأمم المتحدة والمنظمـات الدوليـة والإقليميـة والقطـاع الخـاص والأوسـاط الأكاديميـة                 

ية لاستعراض برنامج عمـل     وأصحاب المصلحة الآخرين للمشاركة الكاملة في العملية التحضير       
  ألماتي كل عشر سنوات والمشاركة في المؤتمر نفسه على أعلى مستوى ممكن؛

 على ضرورة تعبئة الموارد للصندوق الاستئماني لدعم الأنـشطة المتعلقـة         تشدد  - ٢٥  
غـير الـساحلية وبلـدان المـرور العـابر          الناميـة   بإعداد وتنظيم الاجتماع الـوزاري الـدولي للبلـدان          

لنامية والبلدان المانحة والمؤسسات المالية والإنمائية الدولية المعنية بالتعاون في مجال النقل العـابر،              ا
الأعــضاء والمنظمــات الحكوميــة الدوليـة والمنظمــات غــير الحكوميــة والمجموعــات  الــدول وتحـث  

ت المناسـب   الرئيسية وغيرها من الجهات المانحة على المـساهمة في الـصندوق الاسـتئماني في الوق ـ              
مــن أجــل دعــم الأعمــال التحــضيرية الموضــوعية للمــؤتمر ومــشاركة ممثلــي البلــدان الناميــة غــير   

  الساحلية في كل من العملية التحضيرية والمؤتمر نفسه؛
 مــن الأمــين العــام للأمــم المتحــدة اتخــاذ جميــع التــدابير اللازمــة لتزويــد   تطلــب  - ٢٦  

مكين المكتـب مـن ضـمان فعاليـة الأعمـال التحـضيرية         مكتب الممثل السامي بالموارد اللازمة لـت      
  وتنظيم الاستعراض الشامل لبرنامج عمل ألماتي ومتابعته؛

 إلى الأمين العـام أن يقـوم، بمـساعدة المؤسـسات والهيئـات المعنيـة                تطلب أيضا   - ٢٧  
عـاون مـع   لأمانـة العامـة، وبالت  التابعـة ل في منظومة الأمم المتحدة، بما فيهـا إدارة شـؤون الإعـلام             

http://undocs.org/ar/A/RES/66/214�
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 باتخـاذ التـدابير اللازمـة لتكثيـف جهودهـا الإعلاميـة ومبادراتهـا المناسـبة                 ،مكتب الممثل السامي  
  الأخرى لتعزيز الوعي العام لصالح المؤتمر، بطرق منها إبراز أهدافه وأهميته؛

 على أن الشواغل والاحتياجات الخاصـة للبلـدان الناميـة غـير الـساحلية               تشدد  - ٢٨  
 خاصا في سياق عمليات التنمية الدولية، بما فيها جدول أعمال التنمية لمـا بعـد            تستحق اهتماما 

ة المـستدامة، وتمويـل التنميـة المـستدامة، وتمويـل التنميـة، وآليـة          ـ ــداف التنمي ـ ــ، وأه ٢٠١٥ام  ــع
التنميــة المــستدامة، والمجلــس المعــني بي الرفيــع المــستوى ـــتيــسير التكنولوجيــا، والمنتــدى الــسياس 

  قتصادي والاجتماعي؛الا
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى مؤتمر الأمم المتحدة الثـاني المعـني بالبلـدان                تطلب  - ٢٩  

تنفيـذ برنـامج    لعـشر سـنوات     الـذي يجـري كـل       سـتعراض   لار الساحلية تقريرا عن ا    ـــة غي ــالنامي
  عمل ألماتي؛ 

ة في دورتهـا التاسـعة       إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العام ـ            تطلب أيضا   - ٣٠  
  والستين تقريرا عن نتائج المؤتمر؛

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والـستين، في إطـار      تقرر  - ٣١  
متابعـة  ”، البنـد الفرعـي المعنـون        “مجموعات البلدان التي تواجـه أوضـاعا خاصـة        ”البند المعنون   

  .“النامية غير الساحليةمؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان 
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	18 - ترحب بالجهود التي تبذلها الدول الأعضاء، بما في ذلك شركاء التنمية والمؤسسات المالية والإنمائية الدولية والإقليمية ومنظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك اللجان الإقليمية ومكتب الممثل السامي، في توفير التنمية للبنية التحتية والربط والتكامل بين السكك الحديدية وشبكات الطرق الإقليمية وفي تعزيز الأطر القانونية للبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر، وتشجعها على مواصلة تقديم دعمها على المستويات الثنائية والإقليمية والعالمية، وترحب في هذا الصدد بالجهود الجارية التي يبذلها مكتب الممثل السامي واللجنة الاقتصادية لأفريقيا، بالتعاون مع مفوضية الاتحاد الأفريقي والمنظمات الدولية والإقليمية الأخرى ذات الصلة، من أجل المساعدة في صياغة الاتفاق الحكومي الدولي بشأن الطريق الرئيسي العابر لأفريقيا؛
	19 - تحث البلدان النامية غير الساحلية التي لم تنضم بعد إلى الاتفاق المتعدد الأطراف المتعلق بإنشاء مركز أبحاث دولي للبلدان النامية غير الساحلية، أو لم تصدق عليه بعد، على القيام بذلك في أقرب وقت ممكن من أجل تمكين مركز الأبحاث من العمل بكامل طاقته، وتدعـــو مكتب الممثل السامـــي ومؤسســـات منظومة الأمم المتحدة المعنية والدول الأعضاء، بما في ذلك الشركاء في التنمية والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية، إلى دعم مركز الأبحاث ليتمكن من الاضطلاع بدوره؛ 
	20 - تلاحظ مع التقدير التقدم الذي يحرز في العملية التحضيرية للمؤتمر الاستعراضي الشامل الذي يعقد كل عشر سنوات في مساراتها الحكومية الدولية والمشتركة بين الوكالات، والقطاع الخاص، بما في ذلك نتائج الاجتماع المواضيعي العالمي العالي المستوى حول التجارة الدولية وتيسير التجارة والمعونة لصالح التجارة، الذي عقد في ألماتي يومي 13 و 14 أيلول/سبتمبر 2012، والاجتماعات الاستعراضية الإقليمية بشأن تنفيذ برنامج عمل ألماتي، أي الاجتمــاع الاستعراضـــي الإقليمــي الأوروبــي - الآسيوي الذي عقد في فينتيان، من 5 إلى 7 آذار/مارس عام 2013، والاجتمــاع الاستعراضـــي الإقليمي الأفريقـــي الذي عقد في أديس أبابا، فــي الفترة من 16 إلى 18 تموز/يوليه عام 2013، والاجتماع الاستعراضي الإقليمي لأمريكا اللاتينية الذي عقد في أسونسيون يومي 18 و 19 تشرين الثاني/نوفمبر عام 2013؛
	21 - ترحب بقيام الأمين العام للأمم المتحدة بتعيين الممثل السامي لأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية أمينا عاما للمؤتمر الاستعراضي الذي يعقد كل عشر سنوات؛
	22 - تطلب إلى مكتب الممثل السامي أن يكفل، بوصفه نقطة التنسيق على نطاق منظومة الأمم المتحدة للأعمال التحضيرية للمؤتمر الاستعراضي الذي يعقد كل عشر سنوات، عملا بالقرار 66/214، أن يكفل إجراء الأعمال التحضيرية للمؤتمر بفعالية وكفـــاءة وفـــي حين وقتها وأن يواصل حشد وتنسيق المشاركة النشطة لمؤسسات منظومة الأمم المتحدة؛ 
	23 - ترجو مؤسسات منظومة الأمم المتحدة المعنية، وتدعو المنظمات الدولية الأخرى، بما فيها البنك الدولي والمصارف الإنمائية الإقليمية ومنظمة الجمارك العالمية ومنظمة التجارة العالمية والاتحاد الدولي للنقل البري ومنظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي، وغيرها من المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية المعنية، أن تقدم الدعم اللازم للعملية التحضيرية وللمؤتمر نفسه، والمشاركة فيهما بفعالية، كل في نطاق ولايته؛
	24 - تدعو البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية والبلدان المانحة ومنظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية والقطاع الخاص والأوساط الأكاديمية وأصحاب المصلحة الآخرين للمشاركة الكاملة في العملية التحضيرية لاستعراض برنامج عمل ألماتي كل عشر سنوات والمشاركة في المؤتمر نفسه على أعلى مستوى ممكن؛
	25 - تشدد على ضرورة تعبئة الموارد للصندوق الاستئماني لدعم الأنشطة المتعلقة بإعداد وتنظيم الاجتماع الوزاري الدولي للبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية والبلدان المانحة والمؤسسات المالية والإنمائية الدولية المعنية بالتعاون في مجال النقل العابر، وتحث الدول الأعضاء والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية والمجموعات الرئيسية وغيرها من الجهات المانحة على المساهمة في الصندوق الاستئماني في الوقت المناسب من أجل دعم الأعمال التحضيرية الموضوعية للمؤتمر ومشاركة ممثلي البلدان النامية غير الساحلية في كل من العملية التحضيرية والمؤتمر نفسه؛
	26 - تطلب من الأمين العام للأمم المتحدة اتخاذ جميع التدابير اللازمة لتزويد مكتب الممثل السامي بالموارد اللازمة لتمكين المكتب من ضمان فعالية الأعمال التحضيرية وتنظيم الاستعراض الشامل لبرنامج عمل ألماتي ومتابعته؛
	27 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقوم، بمساعدة المؤسسات والهيئات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، بما فيها إدارة شؤون الإعلام التابعة للأمانة العامة، وبالتعاون مع مكتب الممثل السامي، باتخاذ التدابير اللازمة لتكثيف جهودها الإعلامية ومبادراتها المناسبة الأخرى لتعزيز الوعي العام لصالح المؤتمر، بطرق منها إبراز أهدافه وأهميته؛
	28 - تشدد على أن الشواغل والاحتياجات الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية تستحق اهتماما خاصا في سياق عمليات التنمية الدولية، بما فيها جدول أعمال التنمية لما بعد عــام 2015، وأهــداف التنميــة المستدامة، وتمويل التنمية المستدامة، وتمويل التنمية، وآلية تيسير التكنولوجيا، والمنتدى السياســـي الرفيع المستوى المعني بالتنمية المستدامة، والمجلس الاقتصادي والاجتماعي؛
	29 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى مؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان الناميــة غيـــر الساحلية تقريرا عن الاستعراض الذي يجري كل عشر سنوات لتنفيذ برنامج عمل ألماتي؛ 
	30 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن نتائج المؤتمر؛
	31 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين، في إطار البند المعنون ”مجموعات البلدان التي تواجه أوضاعا خاصة“، البند الفرعي المعنون ”متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان النامية غير الساحلية“.

